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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El producto emplea una combinacion Unica de presion
de agua y pulsaciones para limpiar profundamente
entre los dientes y debajo de la linea de las encias,
eliminando asi las bacterias dafiinas y la suciedad que el
cepillado tradicional, el hilo dental y los cepillos
interdentales no pueden alcanzar.

INDICACIONES El producto esta indicada para su uso
por personas que tienen gingivitis, periodonitis y
eliminacion de biopeliculas de placa junto con un plan
de tratamiento dental integral.

CONTRAINDICACIONES El producto esta contraindicado
para su uso por personas que tienen una herida abierta
en la lengua o en la boca.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al usar productos eléctricos, especialmente cuando hay
nifos presentes, siempre se deben seguir las
precauciones basicas de seguridad, incluidas las
siguientes: Lea todas las instrucciones antes de usar.
PELIGRO: X PARA REDUCIR EL RIESGO DE ELECTROCU-
CION:

X No manipule el enchufe con las manos mojadas.

X No colocar ni dejar caer agua u otro liquido.

X No lo use mientras se bafia.

X No coloque ni almacene el producto donde pueda
caer o ser arrojado en un lavatorio o bafiadera.

X No intente agarrar un producto que haya caido al
agua —J |

DESENCHUFE INMEDIATAMENTE.
X Compruebe si el cable de alimentacion esta dafado
antes del primer uso y durante la vida util del producto.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion,
incendio o lesiones a personas:

X-No conecte este dispositivo a un sistema de voltaje
que sea diferente del sistema de voltaje especificado en
el dispositivo o cargador. No lo utilice con voltaje
inadecuado o el producto se dafiara y la garantia
quedara anulada.

X-Si el producto se abre / desmonta por CUALQUIER
motivo,

La garantia quedara ANULADA.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion,
incendio o lesiones a personas:

X-No conecte este dispositivo a un sistema de voltaje
que sea diferente del sistema de voltaje especificado en
el dispositivo o cargador. No lo utilice con voltaje
inadecuado o el producto se dafiara y la garantia
quedara anulada.

X-Si el producto se abre / desmonta por CUALQUIER
motivo,

La garantia quedara ANULADA.

* No utilice este producto si tiene el cable o el enchufe
dafiado, si no funciona bien si se ha caido o dafiado, o
se ha caido al agua. Pongase en contacto con su
distribuidor local.

X- No dirija agua debajo de la lengua, en el oido, nariz u
otras areas delicadas. Este producto es capaz de
producir presiones que pueden causar graves dafios en
estas areas.

X-Utilice este producto solo como se indica en estas
instrucciones o segun lo recomiende su odontdlogo. X
-Utilice tnicamente puntas y accesorios recomendados
por el fabricante.

X- No deje caer ni inserte ninguin objeto extrafo en
ninguna apertura o manguera.

X- Mantenga el cable eléctrico alejado de superficies
calientes. * No lo use al aire libre ni lo opere donde se
utilicen productos en aerosol, o donde se suministre
oxigeno.

X- No utilice yodo o concentrado de aceites esenciales
solubles en agua en este producto. El uso de estos
puede reducir el rendimiento del producto y acortara la
vida util del producto

X- Llene el depdsito con agua u otra solucion
recomendada por su profesional Unicamente

X- Quitese las joyas bucales antes de usar este
producto.

X- No lo use si tiene una herida abierta en la lengua o
en su boca.

X- Si su médico clinico o cardidlogo le ha recomendado
recibir pre medicacion antibidtica antes de los
procedimientos dentales, debe consultar a su
odontdlogo antes de utilizar este instrumento o
cualquier otro dispositivo de higiene bucal.

X- Es necesaria una estricta supervision cuando este
producto sea utilizado por, en o cerca de nifios o
personas discapacitadas.

X- Si la punta se separa del eje por cualquier motivo,
deseche la punta y el eje y reemplacelos por una nueva.
X- No utilice este producto durante mas de 5 minutos
por cada periodo de dos horas.

X- Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el dispositivo.

Conserve estas instrucciones.
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COMENZANDO CON SU LIMPIADOR DENTAL

PUNTA DE CHORRO CLASICO

® Uso general Estandar

PUNTA DE ORTODONCIA
® Ortodoncia
@ Uso general

Opcidén

PUNTA DE LIMPIEZA PROFUNDA

® Sacos periodontales
Estandar

REMOVEDOR DE PLACA

L] IMPLANTES ® PUENTES

® CORONAS @ TENSORES Opcion

LIMPIADOR DE LENGUA

PUNTA CEPILLO DENTAL

® Uso general Opcidn

® Aliento fresco Estandar

eSeleccione el control de presion que se encuentra en la
base en maximo (Selector de presién Nro 10). Direccione
la manija y la punta hacia la bacha. Encienda el

dispositivo y el agua hasta que el agua fluya por la punta.

e Enchufe el cable en un tomacorriente. Si la salida
esta controlada por un interruptor de corriente,
asegurese de que este encendido.

e Levante la tapa del depdsito de agua y llénelo con
agua tibia. Vuelva a colocar el depdsito sobre la base
y presione firmemente hacia abajo y cierre la tapa.
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Apague el dispositivo.

Gire el dial de control de presidn en la base al minimo de
potencia (Selector de presion Nro 1) para el primer uso.
Aumente gradualmente la presion, segun lo sugerido por
su odontdlogo especialista.

e Inserte la punta en el centro de la

mano presionando firmemente hasta ‘

que la punta haga un click en su lugar.

El anillo de color coincidira con la Usando el limpiador dental, coloque siempre la punta
t en su boca antes de encender el agua, con el selector
l de agua en posicion OFF (apagado) presione la tecla

de encendido (ON). Inclinese hacia la bacha lo

suficientemente como para no -

producir salpicaduras, mientras que al

mismo tiempo permita que el agua

fluya desde su boca hacia la bacha.

Encienda el botdn de agua. Cuando

termine, apague el botdn de aguay

de encendido.

parte superior de la base si es que la
punta esta bien colocada en su lugar.
Para remover la punta del dispositivo,
presione el botdn de la base.

< e

\

v/
L




MANTENIMIENTO

LIMPIEZA

Antes de iniciar la limpieza, desenchufe el dispositivo

de la corriente eléctrica. Limpie el dispositivo cuando

sea necesario con un pafio hiumedo. El receptaculo de
agua es removible para su fcil limpieza.

REMOVIENDO RESIDUOS DE AGUA DURA.
Residuos de agua dura se pueden depositar en su
dispositivo dependiendo de cuantos minerales
contenga su agua corriente, si esto no se soluciona
puede producir dafios en rendimiento de su
dispositivo.

LIMPIEZA DE PARTES INTERNAS

Agregue vinagre blanco al tanque lleno de agua tibia.
Posicione el dispositivo y la punta hacia la bacha,
encienda el dispositivo y haga correr el agua hasta
vaciar el tanque. Enjudguelo 6 veces con el dispositivo
lleno de agua sola. Este proceso deberia realizarse cada
1 0 3 meses para asegurar el correcto funcionamiento
del dispositivo.

PERDIDAS

Si se observan pérdidas de agua por dafio en la
manguera, podra reemplazar la manguera por una
nueva con su distribuidor autorizado.

ALMACENAMIENTO DE LOS ACCESORIOS

El dispositivo cuenta con un compartimento para
guardar dos de los accesorios mas usados para que
puedan accederse facilmente.

SERVICIO DE MANTENIMIENTO
El dispositivo no necesita un servicio técnico de
rutina.
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